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ANDALUCIA VISTA POR CHRISTIAN AUGUST FISCHER,
VIAJERO ALEMAN DEL SIGLO XVIII

Hiltrud Friederich-Stegmann
UNED

Nuestra comunicacion se basa en nuestra Tesis Doctoral sobre La imagen de
Espafia en los libros de los viajeros alemanes del siglo XVIII*. La segunda parte de la
tesis esta dedicada al viajero Christian August Fischer, que visitd Espafia de junio de
1797 a octubre de 17982, y en él vamos a centrar esta comunicacion que tiene dos
objetivos principales. Primero introducimos a nuestro viajero y damos a conocer el libro
de su viaje por Espafia. En segundo lugar ofrecemos una seleccion de escenas que nos
parecen significativas para la imagen que transmite Fischer del sur de Espafia.

Fischer nacid el 29 de agosto de 1771 en Leipzig, en cuya universidad estudio
derecho, historia e idiomas clésicos de 1788 a 17922. Era un hombre poliglota que sabia
nueve idiomas extranjeros*. En 1803 la Universidad de Jena le galardoné con el titulo de
Doctor en Filosofia y en 1804 recibi6 un puesto de profesor de historia de la cultura'y de
la literatura en la Universidad de Wiirzburg. Su vida tanto profesional como privada esta
marcada por grandes altibajos. Sus Ultimos afios los pasé en Bonn, Frankfurt am Main y
Maguncia, donde murid el 14 de abril de 1829. Fischer, que utilizd varios seudénimos®,
fue un autor muy productivo. Su amplia obra (Goedeke indica 52 titulos y una parte de
las traducciones)® se puede clasificar en cinco grupos principales: 1. Libros de temas

1H. FRIEDERICH-STEGMANN, La imagen de Espafia en los libros de los viajeros alemanes del siglo
XVIII. Con la traduccién de las cartas correspondientes al “Viaje por Espafia durante los afios 1797 y
1798" de Christian August Fischer, Madrid, 2002. (Manuscrito).

2LLa Unica fuente para estas fechas es su libro de viaje.

% Para conocer la biografia de C.A. Fischer, . HUERKAMP y G. MEYER-THUROW, “Die Einsamkeit, die
Natur und meine Feder, dies ist mein einziger Genuss’ Christian August Fischer (1771-1829)-Schriftsteller
und Universitatsprofessor, Bielefeld, 2001. (Bielefelder Schriften zur Linguistik und Literaturwissenschaft,
Bd. 15). Esta biografia de C.A. Fischer se basa en detallados estudios de fuentes no impresas y aporta
muchos datos nuevos. El capitulo IV, pp. 125-148, esta dedicado al gran viaje de Fischer por Espafia.

4 Segun sus biografos sabia latin, griego, hebreo, francés, italiano, inglés, holandés, espafiol y portugués. J.
HUERKAMP y G. MEYER-THUROW, Op. cit., pp. 50-55 y p. 88.

® Segun diferentes diccionarios biograficos utiliz6 estos seudénimos: Christian Friedrich Althing, Dr. Herrmann
Eckard, Georg Erichson, Felix von Fréhlichsheim, Friedrich Hebenstreit, Isaac Martin, Adam Theobald Pruzum,
Pruzum der Jungere, Bernhard Roll, Gottvertrau Schwamm, Trolling, Dr. Johannes Wolfram.

¢ K. GOEDEKE, Grundrisz zur Geschichte der deutschen Dichtung aus den Quellen bearbeitet. \Vol. 5.
Dresde 1903. Reimpresion: 1975; pp. 519-521. En la lista de Goedeke faltan los libros practicos para estu-
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politicos, histéricos y biograficos. 2. Novelas, narraciones de aventuras y fabulas politi-
cas. 3. Libros de viajes. 4. Libros erdticos y frivolos. 5. Traducciones del inglés, francés
y espafiol y al holandés’.

La celebridad la obtuvo Fischer sin duda con sus libros de viajes, uno de los
géneros mas leidos en las bibliotecas populares alemanas de entonces, como en las de
otros paises europeos. Esta fama se basa sobre todo en el libro sobre su viaje a Espafia
REISE VON AMSTERDAM UBER MADRID UND CADIZ NACH GENUA IN DEN
JAHREN 1797 UND 1798, publicado en 1799 en Berlin®. El libro esta escrito en forma
de 45 cartas, y una parte de nuestro trabajo ha sido la traduccidn de las cartas correspon-
dientes a Espafia, es decir a partir del nimero 15. Escribir un libro de viaje en forma de
cartas no era nada nuevo. Es una forma que permite al autor, por un lado, demostrar
autenticidad y, por el otro, dar su opinion subjetiva. También hemos traducido el
ANHANGE UBER DAS REISEN IN SPANIEN, es decir el APENDICE SOBRE LA MA-
NERA DE VIAJAR POR ESPANA. Este amplio anexo contiene una multitud de datos
sobre el servicio de postas y de transporte, carreteras, ventas y posadas. Se trata de deta-
Iladas informaciones practicas para futuros viajeros, datos, cuya escasez el autor habia
experimentado.

Este libro de Fischer nos ha parecido digno de ser traducido al espafiol no sélo
por su belleza sino también por el enorme éxito que tuvo dentro y fuera de Alemania. Su
publicacion fue acogida con entusiasmo tanto por los criticos alemanes en las mas pres-
tigiosas revistas®, como por otros autores. Heinrich A. O. Reichard, por ejemplo, subraya
en su Guide des Voyageurs en Europe: “Este libro merece ser el compafiero de todos los
viajeros de Espafia.”*® El viajero aleman Heinrich Friedrich Link dice en el prélogo al
tercer tomo de su libro de viaje Bemerkungen auf einer Reise durch Frankreich, Spanien
und vorzuglich Portugal, publicado en 1804: “De Espafia no afiadi nada méas. Remito a
los excelentes libros de Fischer. Hubiera dicho ain menos si hubiera visto el libro de
viaje de Fischer antes de escribir los tltimos folios del segundo tomo™*. La inmediata

diantes y comerciantes y el impresionante nimero de articulos en varias revistas alemanas y en la enciclope-
dia Allgemeine Enzyklopadie der Wissenschaft und Kiinste de ERSCH y GRUBER. Mas detalles sobre los
articulos de temas espafioles, en: C. v. ZIMMERMANN, Reiseberichte und Romanzen. Kulturgeschichtliche
Studien zur Perzeption und Rezeption Spaniens im deutschen Sprachraum des 18. Jahrhunderts, Tlbingen,
1997, pp. 108 y sig. Para conocer las traducciones de Fischer respecto a temas espafoles, véase la detallada
bibliografia de nuestra Tesis.

7 Sobre la importancia de Fischer como traductor, P. HOPGEN, Christian August Fischer. Wissenschaftler -
Fabulist -Unterhaltungsschriftsteller. Untersuchungen zum Werk eines poeta minor, Trier, 1998. (Schriftenreihe
Literaturwissenschaft 38); p. 80. Hopgen llega a la conclusion que “también como traductor esta Fischer a la
altura de su tiempo.”

8 C.A. FISCHER, Reise von Amsterdam (iber Madrid und Cadiz nach Genua in den Jahren 1797 und 1798.
Nebst einem Anhange tber das Reisen in Spanien, Berlin, 1799. Nueva edicion: Heidelberg 1998, con co-
mentario epilogo de C. v. ZIMMERMANN. (Itinerarium Hispaniae, vol. 2).

® J. HUERKAMP y G. MEYER-THUROW, Op. cit., pp. 154-157.

© H.A.O. REICHARD, Guide des Voyageurs en Europe, Weimar, 1807, 22 parte, p. 105.

1 H.F. LINK, Bemerkungen auf einer Reise durch Frankreich, Spanien und vorziglich Portugal, 2 tomos,
Kiel, 1801. Tomo 3 con suplementos. Kiel, 1804. Citado: tomo 3, prélogo, p. VI.
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traduccion de este libro de Fischer al sueco (en 1800), al francés (en 1801; 22 edicion de
1808), al holandés (en 1801; traducido por el propio Fischer), al inglés (en 1802), y al
danés (en 1803; dos ediciones en el mismo afio) le asegurd lectores en toda Europa?.
Una especial importancia tuvo la traduccion al francés, ya que la lingua franca del siglo
era el francés. Ademas, el libro es la base para aquella considerable parte de la obra
literaria de Fischer que se dedica a temas espafioles a lo largo de toda su vida*®, de modo
que “Christian August Fischer, autor de libros de viajes y bestsellers frivolos, poeta de
fabulas politicas y profesor universitario, era el mas importante difusor de los conoci-
mientos sobre Espafa y su cultura™* alrededor de 1800, no s6lo en los paises de habla
alemana, sino en buena parte de Europa®®.

No esta del todo claro si Fischer vino a Espafia para buscar un trabajo en una casa
de comercio® o simplemente como un curioso, es decir un turista. Su itinerario es poco
original, ya que le lleva de ciudad en ciudad, pero no visita ni Santiago, ni Salamanca, ni
Granada y tampoco Malaga. Las cartas sobre Espafia estan escritas en Guetaria, Bilbao,
Burgos, Madrid, Badajoz, Sevilla, Cadiz, Valencia y Barcelona. Teniendo en cuenta que
en Bilbao se quedd cuatro meses y en Madrid ocho, hubo de recorrer las restantes etapas
con bastante prisa. En Andalucia pasé los meses de junio, julio y agosto de 1798, los mas
calurosos del afio. Las cartas nimero 38, 39 y parcialmente 40 hablan de su estancia en
el sur de Espafa.

No hay en el libro nada sobre las riquezas artisticas y monumentales del pais,
porque, segun el autor, se pueden encontrar en otros libros de viajes y no piensa repetir-
las. Tampoco se interesa por la Espafia medieval como lo haran pronto los roméanticos,
sino por su situacién actual, tanto politica como comercial, social y cultural, y en esto es
todavia un hombre de la llustracion, que no idealiza lo que ve, sino que lo describe
detalladamente, utilizando un lenguaje cuidado y literario'’. Cuando llega a una ciudad,

2 _os estudios sobre Fischer s6lo mencionan las traducciones de este libro al sueco, al francés y al inglés.
% Véase la bibliografia de C. v. ZIMMERMANN, Op. cit., pp. 464-465, que hemos podido ampliar.

* Asi empieza el epilogo de C. v. ZIMMERMANN en la mencionada reedicion del libro de Fischer.

% C. v. ZIMMERMANN se limita en su epilogo a los paises de habla alemana. No obstante, hemos encontra-
do tanto este libro principal como otras obras de Fischer sobre Espafia en bibliotecas de Francia, Dinamar-
ca, Holanda, Inglaterra, Latvia Noruega, Polonia, la Republica Checa, Rusia y Suecia.

6 Segun J.F. v. RECKE y K.E. NAPIERSKY, p. 564, deseaba entrar en una casa de comercio en Lishoa, pero
como la situacién politica le impidié seguir su viaje hasta Portugal, penso colocarse en Cadiz o Malaga, lo
que tampoco logré. J.F. v. RECKE y K.E. NAPIERSKY, Allgemeines Schriftsteller- und Gelehrtenlexikon
der Provinzen Livland, Esthland und Kurland, Tomo 1, Mitau, 1827; pp. 564-566. Probablemente sacaron
su informacion de otro libro de viaje de Fischer, titulado Reiseabentheuer, donde el autor cuenta, también en
primera persona, un viaje a Espafia, pero con otro itinerario. Esta escrito en un lenguaje mas corriente para
otro tipo de lectores. C.A. FISCHER, Reiseabentheuer, Erstes Bandchen und zweites Béandchen, Dresde,
1802. Ambos tomos en un volumen.

7 Ulrike Honsch opina que el libro de Fischer carece de informacion sobre la realidad politica y social de
Espafia y titula su capitulo sobre C. A. Fischer “Die Etablierung einer Traumwelt [...]"”. No compartimos esta
opinién. U. HONSCH, Wege des Spanienbildes im Deutschland des 18. Jahrhunderts. Von der Schwarzen
Legende zum “Hesperischen Zaubergarten™, Tubingen, 2000; pp. 164 y sigs.
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da primero un resumen de como lleg6 hasta alli. Menciona los pueblos por donde ha
pasado, recuerda a sus habitantes, narra escenas coloristas en carreteras, ventas y posa-
das y da una grandiosa impresién del paisaje. EI camino a Sevilla, por ejemplo, también
le encanto:
“Todo el camino hasta Sevilla (6 ¥ leguas) pasaba ahora por una llanura fértil,
mezclada con colinas, y la zona nos parecié cada vez mas bonita. En una mezcla
encantadora alternaban plantaciones de olivos y campos de trigo, vifias y sembra-
dos de melones, monasterios con sus terrazas cubiertas de naranjos e higueras,
pequefios bosques de alcornoques y localidades muy pobladas. A los dos lados
del camino habia aloes apenas reconocibles, por estar totalmente cubiertos de
polvo. Aunque tenian las hojas partidas por el calor, agradaban la vista de un
hombre del norte, a pesar de estar bajas y sin flor”.

Al llegar a una ciudad, Fischer no describe sus monumentos, sino que deja parti-
cipar al lector en sus paseos:

“A las ventajas [de Sevilla] hay que afiadir también sus buenos paseos, tanto en la
cuidad como a lo largo del rio. El primero consiste en cinco alamedas largas de
olmos, regados por pequefios canales. Tiene fuentes y bancos de piedra y cada
extremo esta adornado por dos altos obeliscos. Gracias a la iluminacién de las
casas a lo largo de los dos lados, este paseo, muy visitado, encanta también por la
noche”?°.

Pero Fischer no solo se interesa por la topografia, sino sobre todo por el aspecto
y el comportamiento de la gente:

“lgual de agradables son los paseos a lo largo del Guadalquivir en frente de Triana.
[...] En estas alamedas pasean las damas en sus mas fogosos caballos, agarrando-
se a sus cortejos. Es aqui donde la gente elegante con sus “whiskys” de fabrica-
cién hispano-inglesa adelanta rapidamente a los lentos carruajes de los canoni-
gos; donde se relnen las bellezas para respirar el aire maritimo o para ver a los
bafiistas arrojarse al rio sin camisa de bafio, sin estar prohibido y sin sentir ver-
glenza”,

Fischer se fija también en el trabajo, sobre todo en oficios que son desconocidos
en los paises del norte. Entonces, al igual que en Madrid, también en Sevilla le Ilaman la
atencion los aguadores:

“La primera buena impresién que tuvimos de Andalucia la vemos totalmente

confirmada en Sevilla, donde se nota en todo cierto bienestar y limpieza, hasta en

los minimos detalles. Queremos darle el ejemplo de los aguadores. Algunos tie-

8 C.A. FISCHER, Op. cit., pp. 365 y sig.
¥ bidem, p. 370.
2 |bidem, pp. 370y sig.
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nen sus propios puestos, adornados con ramas verdes, limones y naranjas; otros
van por la ciudad con carretillas especiales donde llevan unas bonitas jarras de
barro amarillas. Para poder llenar mas facilmente las grandes copas en forma de
caliz, hay en cada jarra dos tubos, uno de los cuales deja entrar el aire, de modo
que el agua sale ain mas rapidamente por el otro. Esto no lo tienen ni siquiera sus
colegas de Madrid. Ademas, estos aguadores llevan en su cinturén una caja de
lata con anis azucarado, del cual sirven una cucharadita a cada uno de sus clien-
tes, sin pedir mas que un ochavo por su agua. Estos pequefios detalles pueden
servir de ejemplo para ilustrar mi juicio anterior?.

Qué diferencia con el agua de Cédiz, cuya mala calidad y escasez, que causaba
grandes problemas a los habitantes, le parece lamentable:

“En Cadiz falta lo mas necesario de la vida, es decir el agua fresca. Por lo tanto,
la tienen que traer del Puerto de Santa Maria, de modo que en el muelle se ven
embarcar y desembarcar centenares de barriles. Es una agua mala con mucho
yeso y poco oxigeno, que se pierde totalmente debido al calor y al transporte.
Sabe como agua hervida y ademas lleva el sabor putrido del barril. Naturalmente
intentan mejorarla, filtrdndola o mezclandola con nieve y hielo, etc. (El hielo hay
que traerlo de la sierra, que esta a 13 leguas. Aunque los mulos sélo viajan por la
noche, llegan todos los dias a Cadiz como un transporte regular). Como sélo
pocas personas pueden afrontar estos gastos, el agua de Cadiz es una bebida
miserable. Si se quiere beber un agua mejor, hay que comprar agua de nieve de
los aguadores o de las neverias, donde un solo vaso vale de cuatro a cinco pfennig
sajones. Para el uso doméstico, como lavar, etc., se esfuerzan en coger el agua de
la lluvia en cisternas subterraneas, en las que desembocan los tubos instalados en
los tejados planos. Estas cisternas se secan con el calor del verano y por lamisma
causa aumenta la necesidad. Pero como cada barril vale cuatro groschen sajones,
se observa una parquedad en el gasto de agua que al principio llama mucho la
atencion a un forastero”??.

El clima es otro tema sobre el cual reflexiona Fischer a menudo, pero no hace una
estadistica meteoroldgica como, por ejemplo, el viajero Carl Christoph Plier (1725-
1772) durante su estancia en Aranjuez en la primavera de 17622, sino le interesa su
influencia tanto en los animales como en el hombre. En Céadiz, que gracias a su situacion
geografica tiene normalmente un buen clima, describe los efectos negativo del solano:

“Cadiz disfruta durante la mayor parte del verano la mejor temperatura, mientras

que en Madrid y en todo el interior se achicharran. No obstante, el calor se triplica

2 |bidem, p. 368.

2 |bidem, pp. 392 y sig.

2 C.D. EBELING (Ed.), Carl Christoph Pliers, konigl. Danischen Gesandtschaftspredigers zu Madrid und
nachmals Predigers zu Altona, Reisen durch Spanien aus dessen Handschriften herausgegeben, Leipzig,
1777, pp. 247-255.
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aqui, convirtiéndose en insoportable, cuando sopla el solano, es decir el viento
del sureste.

Este viento sofocante viene de la cercana costa africana y hace arder la atmdsfe-
ra. Cada cinco minutos se nota una nueva corriente de aire, cada vez mas ardien-
te, igual que si uno estuviese al lado de un horno encendido. En el fondo parece
gue no hay viento, es decir que precisamente durante el solano més caliente el
aire esta totalmente quieto.

Entonces la atmdsfera se llena de un vapor blanguecino, apenas visible, que con-
vierte el color del cielo en un azul de tiza y que cubre el sol con un velo, incluso
al mediodia, de modo que parece éste mayor y sus rayos mucho mas cortos. El
mar esta quieto y liso, como un gran lago y el agua tan caliente que quema; los
peces que aparecen a menudo en la superficie tienen aspecto de cansancio, y los
animales de tierra también notan los efectos del solano: los pajaros vuelan mas
bajo, los perros se esconden, los gatos parecen enfurecidos, los mulos jadean sin
cesar y comen mucho menos, las gallinas corren con miedo y los cerdos hozan
para esconderse en la tierra. Parece que sélo el hombre sufre menos, pero tam-
bién a él el solano le afecta de manera mas o menos intensa, segun las diferentes
constituciones. Casi por lo general causa una fuerte tension de nervios y una
fogosa circulacion de la sangre, de modo que fomenta considerablemente los
crimenes y los excesos”.

Segun Fischer, en Andalucia todo esta caracterizado por el clima ardiente? :

“El disfrute de la vida es ardiente e impetuoso, todo esta llevado hasta el extremo,
todo se conduce con desenfreno y a rienda suelta, especialmente las relaciones
entre ambos sexo0s”% .

Un buen remedio para calmar los sentidos y refrescarse le parecen los bafios
maritimos:

“Este hervor de la sangre podrian calmarlo algo los bafios maritimos, a los cuales
ambos sexos suelen acudir a menudo. Las mujeres se bafian delante de la Puerta
de Tierra en un determinado lugar de la playa. En las entradas hay guardias a
caballo, pero los amantes favorecidos muchas veces engafian a los vigilantes,
llevando basquifia y mantilla, de modo que donde se deberian apagar los deseos
se encienden aiin mas. Por otra parte, vi en el muelle con la marea baja, coémo se
bafiaban juntos tranquilamente nifios y nifias sin ropa delante de gente de ambos
sexos”?".

2 C.A. FISCHER, Op. cit., pp. 381 y sigs.

% Hay interesantes aspectos sobre la teoria del clima en los relatos de viajes en: C. v. ZIMMERMANN, Op.
cit., pp. 227-231.

% C.A. FISCHER, Op. cit., p. 394.

2 |bidem, p. 395.
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Esta observacion de Fischer nos recuerda una escena en el relato de viaje del
jesuita aleman Johann Wolfgang Bayer (1722-1772), que fue enviado de misionero a
PerU, pero antes tuvo que permanecer un afio y cuatro meses en el sur de Espafia. Los
meses de julio y agosto de 1749 se quedd en EIl Puerto de Santa Maria, donde no podia
creer lo que veian sus 0jos:
“vi desfilar con los ojos inclinados, a diario, a las tres de la tarde, a muchos
franciscanos que viven en las afueras de la ciudad en un gran monasterio. Pre-
gunté a los espafioles por su destino. Me contestaron que estaban paseando y que
se dejaban llevar en un barco a un banco de arena donde se bafiaban en el mar
como era costumbre en el pais. No me lo pude creer. Pensaba que era una mentira
espafiola y que me estaban tomando el pelo. Pero en seguida me trajeron un cata-
lejo y me obligaron a observar el sitio. Entonces vi muy claro a estos angeles
seraficos, blancos como la nieve y como Dios les habia traido al mundo, como
andaban por la isla empujandose al agua donde se bafiaban con gran placer. Esto
me disgusto bastante, pero los espafioles se rieron de mi y dijeron que debido al
gran calor en verano esto era aqui normal y necesario para mantener la salud.
Pero les tuve que decir que esta costumbre y este remedio de salud no eran de mi
gusto”,

Mientras que Bayer se escandaliza por el libre comportamiento de los espafioles,
casi cincuenta afios mas tarde, a Fischer todavia le sorprenden los bafiistas. Esto no nos
debe extrafar, porque “el bafio era desde la Edad Media hasta la época victoriana, pasan-
do por la de los puritanos, un problema delicado desde el punto de vista moral, ya que
estaba relacionado con la desnudez y se podia convertir en un placer pecaminoso”?.

Sus paseos por Cadiz le llevan a Fischer también a la animada Plaza de la Mar,
cuya viva imagen le impresiona muchisimo:

“Efectivamente, esta plaza con los grupos de gente que la llenan ofrece la imagen

de un espectaculo extraordinario: una gran cantidad de pequefios puestos, donde

solo se venden aves traidas cada semana de Africa; un monton de mesas cubiertas

con las mas variadas clases de pescado, entre ello el extrafio pescado de espada 'y

todo tipo de mariscos; vendedores de limonadas y naranjadas, cuyos puestos es-

tan decorados con ramas verdes y limones, entre los cuales saltan pequefios sur-
tidores; aguadores con sus carretillas y vendedores de hielo con sus barriles; una

larga fila de puestos de fruta, donde se amontonan uvas y sandias, naranjas y

granadas, higos y limones dulces; en resumen: la més variada oferta de frutas y

% J.W. BAYER, “Reise nach Peru. Von ihm selbst beschrieben” en Journal zur Kunstgeschichte und zur
allgemeinen Litteratur, C.G. MURR, Tomo Ill, Nuremberg, 1776, pp. 113-326. [Espafa: pp. 121-157, 324 y
sig.].

2 A, MACZAK, Viajes y viajeros en la Europa Moderna, Barcelona, 1996; p. 150. El autor se refiere al bafio
en la casa privada, pero se puede aplicar también al bafio al aire libre, porque los que se bafiaban lo hacian
desnudos. El traje de bafio es un invento del siglo X1X.
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hortalizas. Hay vendedores de grillos, que ofrecen estos animalitos cantantes en
jaulitas de alambre de laton o en casitas pintadas, para poblar con ellos los dormi-
torios de los amantes y sobre todo de las damas; marroquies con sus pantalones
bombachos, pies descalzos, barbas negras y pipas largas, sentados alrededor de
sus datiles; mesas con imagenes de santos y gorros marineros; cocineros y vende-
dores de vino en pequefios puestos y vendedores ambulantes con sus buhonerias,
todo cubierto por toldos. En resumen; si aflade Vd. a estas peculiaridades de
Cadiz algo del alboroto de Madrid, tendra una imagen bastante completa de la
Plaza de la Mar”%,

Hemos descubierto que por esta pintoresca imagen se dejaron inspirar varios
autores alemanes e incluso la copiaron®. Esto es el caso de Carl Strahlheim (seudénimo
de Johann Konrad Friederich, 1789-1858), que la incluye en el tomo 10 de su obra geo-
grafica Die Wundermappe [...] de 1836%, al igual que Wilhelm Prinz zu Léwenstein en
su relato de viaje Ausflug von Lissabon nach Andalusien|...] de 1846%. El libro de Fischer
debe de haber fascinado tambien al novelista aleméan Lion Feuchtwanger (1884-1958),
en cuya novela Goya de 1951 encontramos casi literalmente toda la escena de la Plaza de
la Mar34,

Fischer dedica también mucho espacio a las diversiones de la gente. A parte de
los paseos de cada ciudad y de laanimada vida callejera, le interesan las fiestas. Entonces
vaa las romerias, las tertulias, los toros y visita los teatros. Sobre todo le gusta el baile.
Mientras en Bilbao describe un tipo de fandango, bailado al aire libre, en Cadiz se entu-
siasma por el bolero, ofrecido por unos bailarines después de una obra de teatro:

“El espectéaculo ha terminado, el escenario se convierte en una preciosa habita-

cion, la orquesta empieza de nuevo a tocar, las castafiuelas se dejan oir y de cada

esquina del teatro aparecen como volando un bailarin y una bailarina, ambos con
el bonito traje andaluz, creado para el baile. Volando se aproximan el uno al otro
como si se hubieran buscado. El quiere abrazar a la querida y parece que ella
quiere arrojarse a sus brazos, cuando de repente da la vuelta y él reacciona como

% C.A. FISCHER, Op. cit., pp. 386 y ss.

3 Josef Huerkamp y Georg Meyer-Thurow llegan a la conclusién que el trabajo literario de Fischer carece de
influencia en la literatura de su tiempo y que no fue duradero. No compartimos esta opinién. J. HUERKAMP
y G. MEYER-THUROW, Op. cit., p. 432.

%2 C. STRAHLHEIM, Die Wundermappe oder sammtliche Kunst- und Natur-Wunder des ganzen Erdballs.
Treu nach der Natur abgebildet und topographisch-historisch beschrieben, Zehnter Band: Portugal und
Spanien, Frankfurt am Main, 1836, pp. 119 y ss. [Con 42 grabados.]. El libro se conserva en la Fundacion
Biblioteca Alemana Gorres de Madrid.

3 WILHELM PRINZ ZU LOWENSTEIN, Ausflug von Lissabon nach Andalusien und in den Norden von
Marokko im Frihjahr 1845, Dresde, Leipzig, 1846, pp. 81y sig. [Con un grabado de Sevilla]. También esta
en la Fundacion Biblioteca Alemana Gorres de Madrid.

% L. FEUCHTWANGER, Goya. Traducido por Ana Tortajada, Madrid, 1994, pp. 304 y ss. [1% edicion alema-
na de 1951].

224



medio enfadado. La orquesta hace una pausa, ambos parecen indecisos, cuando
una nueva mdasica excita otra vez sus movimientos.

Ahora el amante intenta expresar sus deseos con mas fuego y parece que la ama-
da le escucha més carifiosamente. Sus 0jos miran mas enamorados, su pecho se
levanta mas, sus brazos se abren hacia los suyos, pero de nuevo lo rehuye timida-
mente; no obstante, la nueva pausa les anima otra vez.

La musica suena de nuevo mas rapidamente y ella va tras de él como en un vuelo.
Fuera de si, él se aproxima rapidamente de nuevo, y ella también se acerca a él
con el mismo sentimiento. Se miran fijamente, sus labios parecen abrirse y sélo
la dulce vergiienza les frena todavia algo. Cuanto méas fogosamente suenan las
cuerdas, tanto més bruscamente cambian sus movimientos. Un delirio, un éxta-
sis, una voluptuosidad parecen unir a los dos, cada musculo parece empujar al
placer y cada instante aproximarse volando al momento culminante. De repente
la musica se para, los bailarines se retiran como en una dulce lasitud, el telén cae
y los espectadores se despiertan™.

En una nota informa Fischer de la existencia de doce hojas de Laminas, que
manifiestan los varios pasos, y mudanzas de las seguidillas, voleros y otros trages mas
propios para esse bayle y también de varias hojas de partituras sobre el Modo facil para
aprender el ayre volero en la guitarra, y arreglar la voz. Esta curiosidad de Fischer por
interesantes publicaciones espafiolas nos sirve para demostrar que es todavia un viajero
ilustrado® . Ademas, lo desconocido le fascina y lo describe con entusiasmo, como es el
caso del bolero:

“La facilidad para este baile se da exclusivamente entre los andaluces, gracias al
clima, a su temperamento, a su belleza y a su agilidad. Hay que verlos bailar en
pareja, con una apariencia tan bella que sélo es superada por el talento: los gran-
des y los pequerios ballets se olvidan como bailes de figuras muertas. Un baile
gue conmueve tanto, que estimula toda la naturaleza, que es el Unico que puede
suavizar el egoismo humano, este baile I6gicamente debe encantar mas que nin-
gun otro™%".

Después de haber tomado contacto con algunas escenas andaluzas de Christian
August Fischer, no nos sorprende el gran éxito de su libro de viaje, tanto dentro como
fuera de Alemania. Con nuestra seleccién hemos querido demostrar que este éxito se
debe por un lado a su gran calidad literaria y por otro al interés de Fischer por la gente,
cuyas costumbres, cuando son diferentes de las del norte de Europa, las pinta de una

% C.A. FISCHER, Op. cit., pp. 396 y ss.

% En Bilbao, por ejemplo, informa sobre doce hojas de grabados que representan diferentes escenas taurinas.
El enorme interés de Fischer por nuevas publicaciones en Espafia se manifiesta sobre todo en la carta n°® 33,
escrita en Madrid, que contiene una lista de 68 paginas sobre el estado de las letras en doce disciplinas.

% C.A. FISCHER, Op. cit., p. 399.
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manera muy colorista. Pensamos que estas pintorescas imagenes pudieron haber desper-
tado en muchos lectores el deseo de visitar Espafia, un deseo que mas tarde el poeta
Emanuel Geibel (1815-1884) de Liibeck expresaria asi: “jVamonos al sur! jVVamonos a
Espafa! Al pais lleno de sol”®.

El grabado del bolero que afiadimos, titulado Der Spanische Nationaltanz Bolero, procede del
siguiente libro: F. X. RIGEL, Der Siebenjahrige Kampf auf der Pyrendischen Halbinsel vom Jahr 1807 bis
1814, meine eigenen Erfahrungen in diesem Kriege nebst Bemerkungen tber das Spanische Volk und Land,
Tomo 2, Rastatt, 1819. [Con seis grabados]. Este libro se conserva también en la Fundacion Biblioteca
Alemana besonders.

raw .' . L1 £ ard
e "/ﬁrf//r. -:/5): o Setrivecitiive : /f'.-"/r}'ff_

% E. GEIBEL, Der Zigeunerbub im Norden. Gorres de Madrid.
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